Junior teso 4°

a settori

Cod. 10032

Attacco a vite maschio
Male connection screw
Raccord fileté méale
Conexion con tornillo terraja
Anschluss mit Externgewinde

Inch

172"

Peso netto
Net weight
Poids net
Peso neto
Net gewicht

Cod. 10032 Kg
Cod. 10031 Kg

0,200
0,180

Dim. imb. per 75 irrigatori

Size/pack. for 75 rainguns

Dim./emb pour 75 arros.

Dim./emb. para 75 aspers.
fiir 75

cm

57x28x26

circolare

Cod. 10031

Irrigatore di piccola portata, — costru-
ito in ottone, lega leggera e rilsan a
settori e circolare; & dotato di
rompigetto registrabile. Data la forte
inclinazione del getto si pud impiega-
re per lirrigazione sottochioma di vi-
gneti e frutteti, per l'irrigazione di col-
ture in serra ed in zone fortemente
ventilate.

Sprinkler of small discharge, made
of brass, aluminium and rilsan. It is
available in full or part circle. It is
equipped with an adjustable jet-
breaker. Due to its lowest angle it is
recommended for the undertree
irrigation of orchards and vineyards,
for the watering of hot-house plants
and all kinds of cultivations in
windswept lands.

Arroseur afaible débit, ilest fabriqué
en bronze, aluminium et rilsan
circulaire a secteur. Par la forte
inclinaison de son jet, on peut le
imployer pour l'arrosage sous-
feuillage des vergers, des vignobles
etdes pépiniéres, et, en général, pour
toutes sorte d'arrosage dans les
régions venteuses.

Aspersor de pequefia capacidad.
Es fabricado en bronce, aligacién
liviana y rilsan circular y a sectores;
esta provisto de quebrachorro
reglable. Por la gran inclinacién de lo
chorro, se puede emplear para la
irrigacion de baja-corrujo de vinedos y
huertos para la irrigacién de cultivos
en invernadero y en zonas muy
ventiladas.

Beregner mit kurzer Tragweite  fur
mittleren und schwachen Wasser-
druck, Sektorbeschreibend. Zur Be-
regnung von Frucht- und Weinfeldern
wie auch von Treibkulturen. Wegen
seinem kleinen Neigungswinkel ist er
zur Beregnung von Pflanzen unter
B&aumen end zur Verwendung in wind-
reichen Zonen besonders geeignet.
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